


new shades

COLOR SYSTEM LUMIA HELEN SEWARD COLOR GLOSS

NUOVE NUANCE PER CREARE INFINITI LOOK DI TENDENZA
NEW SHADES TO CREATE INFINITE TRENDY LOOKS

NUOVI ROSSI VIBRANTI E INTENSI
NEW VIBRANT AND INTENSE REDS

TONALIZZAZIONI PERSONALIZZATE CON UN RISULTATO EXTRA-LUMINOSO
CUSTOMIZED, EXTRA-GLOSS TONES RESULT

DETAILScollection

La serie ROSSI LUMIA si completa con nuove nuance di tendenza: due rossi contaminati da vibranti riflessi viola e una nuova 
proposta caratterizzata da calde e intense sfumature ramate. Tre inedite nuance per creare effetti moda e look audaci.
The LUMIA RED range is completed with new trendy shades: two reds with vibrant violet reflections and a new proposal 
characterised by warm and intense copper tones. Three new shades to create stylish effects and bold looks.

5.57 
CASTANO CHIARO ROSSO VIOLA 

LIGHT RED VIOLET BROWN 

7.57 
BIONDO ROSSO VIOLA

RED VIOLET BLOND
Personalizzano con raffinate sfumature porpora.

Personalize with refined violet shades.

6.21
BIONDO SCURO BEIGE CENERE

DARK BEIGE ASH BLOND
Contrasta riflessi caldi per ottenere un risultato colore con massima naturalezza.

Neutralizes warm reflections to obtain a color result with maximum naturalness.

9.22
BIONDO CHIARISSIMO BEIGE INTENSO

VERY LIGHT INTENSE BEIGE BLOND
Crea sofisticate sfumature beige.

Creates sophisticated beige shades.

10.071
BIONDO PLATINO PERLA CENERE

PLATINUM PEARL ASH BLOND
Crea un biondo luminoso dai riflessi perla.

Create a bright blond with pearl reflections.

7.54 
BIONDO ROSSO RAME
RED COPPER BLOND
Illumina e accende con decise sfumature rosso-rame.
Illuminates and lights up with bold red-copper shades.

Nasce COLOR GLOSS, la nuova Colorazione Gel Illuminante a tecnologia acida per servizi di tonalizzazione con un 
risultato extra-luminoso. Agisce nel massimo rispetto della fibra capillare, senza schiarire la base, offrendo un servizio 
tecnico personalizzato delicato.
COLOR GLOSS is the new demi-permanent Gloss Gel Color in 13 nuances with acid technology for toning services with an 
extra-gloss color result. It offers a delicate, customized technical service for with maximum respect for the hair fibre, without 
lightening the base.

DETAILS COLLECTION: TECNICHE TAGLIO E COLORE 
ADATTABILI ALLE ESIGENZE DEL PROPRIO SALONE

DETAILS COLLECTION: COLOR AND CUT TECHNIQUES, 
FITTING TO THE DIFFERENT REQUESTS OF YOUR CLIENTS

Ogni collezione presenta le nuove tendenze ispirate alla moda: proposte colore, taglio e idee styling. 
Ciascuna delle tecniche presentate è studiata per potersi adattare alle diverse tipologie di capelli - corti, medi o lunghi - 

per poter proporre in salone alle proprie clienti look in linea con i trend più attuali.
Each collection presents new trends inspired by fashion: color and cut proposals and styling ideas. 

All the presented techniques are designed to fit the different types of hair - short, medium or long - to offer your clients
in the salon looks in line with the most current trends.



CUT
STEP 1
Creare 2 settori con una divisione da orecchio a orecchio passando per l’occipite, come da disegno.
Section the hair from ear to ear, creating 2 sections that run down the back of the head as shown in the drawing.
Créer 2 secteurs avec une division d’oreille à oreille en passant par l’occiput, comme sur le dessin.
Cree 2 sectores con una división de oreja a oreja pasando por el occipucio, como se muestra en el dibujo.
Crie 2 setores com uma divisão de orelha a orelha passando pelo occipital, como no desenho.
Δημιουργήστε 2 τομείς με ένα διαχωρισμό από το ένα αυτί ως το άλλο περνώντας από το ινιακό οστό, όπως φαίνεται στο 
σχέδιο.
Создайте 2 сектора с пробором от уха до уха, проходящего через затылок, как показано на рисунке.

STEP 2
Settore 2: tagliare 1 cm sotto l’attaccatura con l’aiuto del rasoio sfilando e creando una leggera gradazione.
Section 2: cut 1 cm below the hairline using a razor, layering and creating a slight graduation.
Secteur 2: couper 1 cm sous l’implantation à l’aide du rasoir en effilant et en créant un léger dégradé.
Sector 2: corte 1 cm por debajo de la línea de crecimiento con la ayuda de la maquinilla de afeitar, deslizando y 
creando una ligera gradación.
Setor 2: corte 1 cm abaixo da borda do couro cabeludo com a ajuda da navalha, desenfiando e criando uma ligeira 
gradação.
Τομέας 2: κόψτε 1 εκ. κάτω από το περίγραμμα των μαλλιών με τη βοήθεια της ξυριστικής μηχανής δημιουργώντας μια 
ελαφριά διαβάθμιση.
Сектор 2: срезать на 1 см ниже линии роста волос с помощью бритвы, профилировав и создав небольшую градацию.

STEP 3
Laterali: collegarsi al posteriore con l’aiuto del rasoio avendo cura di non definire l’attaccatura.
Sides: connect to the back with using the razor taking care not to define the hairline.
Côtés: se relier au postérieur à l’aide du rasoir en prenant soin de ne pas définir l’implantation.
Laterales: conectarse a la parte posterior con la ayuda de la maquinilla de afeitar teniendo cuidado de no definir la 
línea de crecimiento.
Lados: ligue-se à parte de trás com a ajuda da navalha tendo cuidado para não definir a borda do couro cabeludo.
Πλαϊνα: ενώστε τες με το πίσω μέρος με τη βοήθεια της ξυριστικής μηχανής φροντίζοντας να μην τονίσετε το περίγραμμα 
των μαλλιών.
Сбоку: соединить с задней частью с помощью бритвы, следя за тем, чтобы не проявить линию роста волос.

STEP 4
Settore 1: definire la frangia ad altezza sopracciglio con l’aiuto del rasoio.
Section 1: define the fringe at eyebrow level using a razor.
Secteur 1: définir la frange à hauteur des sourcils à l’aide du rasoir.
Sector 1: defina el flequillo a la altura de la ceja con la ayuda de la maquinilla de afeitar.
Setor 1: defina a franja à altura da sobrancelha com o auxílio da navalha.
Τομέας 1: καθορίστε τη φράντζα στο ύψος των φρυδιών με τη βοήθεια της ξυριστικής μηχανής.
Сектор 1: определите челку на высоте бровей с помощью бритвы.

STEP 5
Prendendo come riferimento la frangia, proiettarla verso l’interno del settore 1 e tagliare in strati uniformi.
Using the fringe as a reference, project it towards the inside of section 1 and cut into even layers.
En prenant comme repère la frange, la projeter vers l’intérieur du secteur 1 et la couper en couches uniformes.
Tomando como referencia el flequillo, proyectarlo hacia el interior del sector 1 y cortar en capas uniformes.
Tomando a franja como referência, projete-a para o interior do setor 1 e corte em camadas uniformes.
Λαμβάνοντας ως αναφορά τη φράντζα, απλώστε την προς το εσωτερικό του τομέα 1 και κόψτε σε ομοιόμορφα στρώματα.
Взяв за основу челку, оттяните ее внутрь сектора 1 и срежьте однородными слоями.

STEP 6
Alleggerire creando una texture irregolare.
Soften by creating an uneven texture.
Alléger en créant une texture irrégulière.
Aligerar creando una textura irregular.
Aligeire criando uma textura irregular.
Ελαφρύνετε δημιουργώντας μια ακανόνιστη υφή.
Облегчить, создавая неравномерную текстуру.
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Applicare Root Boost a capelli umidi e procedere allo styling. Realizzare l’effetto spettinato con Crystal Wax.
Apply Root Boost on damp hair and then style. Create a tousled effect with Crystal Wax. 
Appliquer Root Boost sur cheveux humides puis procéder au styling. Réaliser l’effet décoiffé avec Crystal Wax. 
Aplicar Root Boost sobre el cabello húmedo y continuar con el peinado. Realizar el efecto despeinado con Crystal Wax. 
Aplique Root Boost com os cabelos húmidos e proceda ao styling. Realize o efeito despenteado com Crystal Wax. 
Εφαρμόστε το Root Boost σε βρεγμένα μαλλιά και προχωρήστε στο styling. Δημιουργήστε αχτένιστο look με το Crystal Wax. 
Нанести Root Boost на влажные волосы и выполнить укладку. Создать эффект растрепанных волос с использованием Crystal Wax.

INDACO ROOT BOOST – CRYSTAL WAX
STYLING
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Applicare Blow Dry a capelli umidi e procedere allo styling. Definire con Shaping Tech. 
Apply Blow Dry on damp hair and then style. Define with Shaping Tech. 
Appliquer Blow Dry sur cheveux humides puis procéder au styling. Définir avec Shaping Tech. 
Aplicar Blow Dry sobre el cabello húmedo y continuar con el peinado. Defina con Shaping Tech. 
Aplique Blow Dry aos cabelos húmidos e proceda ao styling. Defina com Shaping Tech.
Εφαρμόστε το Blow Dry σε βρεγμένα μαλλιά και προχωρήστε στο styling. Μορφοποιήστε με το Shaping Tech. 
Нанести Blow Dry на влажные волосы и выполнить укладку. Акцентировать с помощью Shaping Tech.

INDACO BLOW DRY – SHAPING TECH
STYLING

COLOR
STEP 1
Sommità posteriore: creare 3 veline distanti 0,5 cm e applicare la miscela A con l’aiuto delle cartine termiche.
Back top: create 3 strands 0.5 cm apart and apply mixture A with the help of the thermal strips.
Sommet postérieur: créer 3 voiles à une distance de 0,5 cm l’un de l’autre et appliquer le mélange A à l’aide des 
papiers thermiques.
Parte superior trasera: cree 3 mechas separadas 0,5 cm y aplique la mezcla A con la ayuda de los papeles térmicos.
Topo de trás: crie 3 mechas distanciadas 0,5 cm e aplique a mistura A com a ajuda dos papéis térmicos.
Πίσω κορυφή: δημιουργήστε 3 λεπτούς διαχωρισμούς σε απόσταση 0,5 εκ. μεταξύ τους και εφαρμόστε το μείγμα Α με τη 
βοήθεια των θερμικών φύλλων.
Верхняя часть затылочной зоны: расположите 3 тонкие пряди на расстоянии 0,5 см друг от друга и нанесите смесь А 
с помощью термобумаги.

STEP 2
Sommità: creare 3 veline distanti 0,5 cm come da disegno e applicare la miscela A con l’aiuto delle cartine termiche. 
Posizionare l’ultima velina nella parte alta della sommità lasciando scura l’area della frangia.
Top: create 3 strands 0.5 cm apart as shown in the drawing and apply mixture A with the help of the thermal strips. 
Place the last strand at the top of the top leaving the fringe area dark.
Sommet: créer 3 voiles à une distance de 0,5 cm l’un de l’autre comme sur le dessin et appliquer le mélange A à 
l’aide des papiers thermiques. Placer le dernier voile dans la partie haute du sommet en laissant la zone de la frange 
foncée.
Parte superior: cree 3 mechas separadas 0,5 cm como se muestra en el dibujo y aplique la mezcla A con la ayuda 
de los papeles térmicos. Coloque la última mecha en la parte alta de la parte superior, dejando la zona del flequillo 
oscura.
Topo: crie 3 mechas distanciadas 0,5 cm, como no desenho, e aplique a mistura A com a ajuda dos papéis térmicos. 
Coloque a última mecha na parte superior do topo, deixando a área da franja escura.
Κορυφή: δημιουργήστε 3 λεπτούς διαχωρισμούς σε απόσταση 0,5 εκ. μεταξύ τους όπως φαίνεται στο σχέδιο και εφαρμόστε 
το μείγμα Α με τη βοήθεια των θερμικών φύλλων. Τοποθετήστε το τελευταίο χαρτάκι για ανταύγειες στο επάνω τμήμα της 
κορυφής αφήνοντας σκούρη τη περιοχή της φράντζας.
Макушка: разместите 3 тонкие пряди на расстоянии 0,5 см друг от друга, как показано на рисунке, и нанесите смесь A 
с помощью термобумаги. Разместите последнюю прядь сверху, оставив область челки темной.

STEP 3
Laterali: posizionare 3/4 veline in diagonale prendendo come riferimento l’ultima velina della sommità come da 
designo. Applicare la miscela A con l’aiuto delle cartine termiche.
Sides: place 3/4 strands diagonally using the last strand from the top as reference, as shown in the drawing. Apply 
mixture A with the help of the thermal strips.
Côtés: placer 3 /4 voiles en diagonale en prenant comme repère la dernière mèche du sommet comme sur le dessin. 
Appliquer le mélange A à l’aide des papiers thermiques.
Laterales: coloque 3/4 mechas en diagonal tomando como referencia la última mecha de la parte superior como se 
indica. Aplique la mezcla A con la ayuda de los papeles térmicos.
Lados: coloque 3/4 mechas em diagonal tomando como referência a última mecha do topo como no desenho. 
Aplique a mistura A com a ajuda dos papéis térmicos.
Πλαϊνα: τοποθετήστε 3/4 χαρτάκια για ανταύγειες διαγωνίως λαμβάνοντας ως αναφορά το τελευταίο χαρτάκι για ανταύγειες 
της κορυφής όπως φαίνεται στο σχέδιο. Εφαρμόστε το μείγμα Α με τη βοήθεια των θερμικών φύλλων.
Боковые стороны: разместите 3-4 пряди по диагонали, взяв за основу последнюю прядь на самой высокой части, как 
указано на рисунке. Нанесите смесь А с помощью термобумаги.

STEP 4
Tonalizzare con la miscela B.
Tone with mixture B.
Colorer avec le mélange B.
Tonalice con la mezcla B.
Tonalize com a mistura B.
Ενισχύστε το τόνο με το μείγμα B.
Тонировать смесью B.

COLOR MIX 

MISCELA A: REHUB LIGHTENER + CS DEVELOPER 30 VOL (1:1,5) 
MISCELA B: CS LUMIA 7.57 + CS DEVELOPER 10 VOL (1:2)

7.57
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CUT
STEP 1
Posteriore: creare una separazione da orecchio a orecchio e riga centrale posteriore. Stabilire il perimetro sotto la 
spalla.
Back: section the hair from ear to ear and create a centre line at the back. Define the perimeter below the shoulder.
Postérieur: créer une séparation d’oreille à oreille et une raie de milieu postérieure. Établir le périmètre sous l’épaule.
Posterior: cree una separación de oreja a oreja y línea central posterior. Establezca el perímetro debajo del hombro.
Atrás: crie uma separação de orelha a orelha e a linha central atrás. Estabeleça o perímetro abaixo do ombro.
Πίσω: δημιουργήστε ένα διαχωρισμό από το ένα αυτί ως το άλλο και τη πίσω κεντρική γραμμή. Καθορίστε τη περίμετρο κάτω 
από τον ώμο.
Задняя часть: создайте пробор от уха до уха и задний центральный пробор. Определить периметр ниже плеча.

STEP 2
Creare un triangolo profondo 3 cm da fine sopracciglio a fine sopracciglio e tagliare la parte centrale incavo naso e 
le parti esterne seguendo la rotondità.
Make a 3 cm deep triangle from the end of the eyebrow to the end of the eyebrow and cut the middle section at the 
nose socket and the outer parts following the curve.
Créer un triangle de 3 cm de profondeur de pointe du sourcil à pointe de sourcil et couper la partie centrale au creux 
du nez et les parties extérieures en suivant la rondeur.
Cree un triángulo de 3 cm de profundidad desde el final de la ceja hasta el final de la ceja y corte la parte central de 
la nariz y las partes externas siguiendo la redondez.
Crie um triângulo com 3 cm de profundidade da ponta de uma sobrancelha à ponta da outra sobrancelha e corte a 
parte central do ponto nasal e as partes externas seguindo a redondeza.
Δημιουργήστε ένα βαθύ τρίγωνο 3 εκ. από το τέλος του ενός φρυδιού ως το τέλος του άλλου φρυδιού και κόψτε το κεντρικό 
τμήμα ως το κοίλωμα της μύτης και τα εξωτερικά τμήματα ακολουθώντας τη στρογγυλότητα.
Создайте треугольник глубиной 3 см от конца брови до конца брови и состричь центральную часть носовой впадины 
и наружные части, придавая округлость.

STEP 3
Lati: creare separazioni in diagonale come da disegno, proiettare i capelli verso il viso e collegarli con la frangia e il 
perimetro posteriore.
Sides: section the hair diagonally as shown in the drawing, projecting the hair towards the face and joining it to the 
fringe and backline.
Côtés: créer des séparations en diagonale comme sur le dessin, projeter les cheveux vers le visage et les relier avec 
la frange et le périmètre postérieur.
Lados: cree separaciones en diagonal según el dibujo, proyecte el cabello hacia la cara y conectarlos con el flequillo 
y el perímetro posterior.
Lados: crie separações na diagonal como no desenho, projete os cabelos em direção ao rosto e ligue-os com a 
franja e o perímetro de trás.
Πλαϊνα: δημιουργήστε διαγώνιους διαχωρισμούς όπως φαίνεται στο σχέδιο, απλώστε τα μαλλιά προς το πρόσωπο και ενώστε 
τα με τη φράντζα και τη πίσω περίμετρο.
Боковые стороны: создайте диагональные проборы в соответствии с рисунком, оттяните волосы к лицу и совместите 
их с челкой и задним периметром.

STEP 4
Prendere la ciocca guida sulla sommità creata nello step precedente e proiettare tutto il posteriore sulla sommità 
con separazioni orizzontali.
Take the guide strand on the top created in the previous step and project the entire back onto the top with horizontal 
sectioning.
Prendre la mèche repère sur le sommet créé au step précédent et projeter tout l’arrière sur le sommet avec des 
séparations horizontales.
Tome el mechón guía en la parte superior creado en el paso anterior y proyecte toda la parte posterior en la parte 
superior con separaciones horizontales.
Pegue na mecha guia no topo criada na etapa anterior e projete toda a parte de trás sobre o topo com separações 
horizontais.
Πάρτε τη τούφα-οδηγό στην κορυφή που δημιουργήθηκε κατά το προηγούμενο βήμα και απλώστε όλο το πίσω μέρος στην 
κορυφή με οριζόντιους διαχωρισμούς.
Возьмите контрольную прядь с верхней точки, созданную на предыдущем шаге, и оттяните всю заднюю часть на верх 
с горизонтальными проборами.

STEP 5
Texturizzare a piacere.
Texturise as you like.
Texturiser selon goût.
Texturizar como se prefiera.
Texturize como preferir.
Δώστε όγκο κατά βούληση.
Текстурировать на свой вкус.

Applicare Mask 10 in 1 a capelli umidi e procedere allo styling. Illuminare con Shine Spray. 
Apply Mask 10 in 1 on damp hair and then, style. Illuminate with Shine Spray. 
Appliquer Mask 10 in 1 sur cheveux humides et procéder au styling. Illuminer avec Shine Spray. 
Aplique Mask 10 in 1 sobre el cabello húmedo y proceder al peinado. Ilumine con Shine Spray. 
Aplique Mask 10 in 1 com os cabelos húmidos e proceda ao styling. Ilumine com Shine Spray. 
Εφαρμόστε τη Mask 10 in 1 σε βρεγμένα μαλλιά και προχωρήστε στο styling. Φωτίστε με το Shine Spray. 
Нанести Mask 10 in 1 на влажные волосы и выполнить укладку. Придать волосам блеск, используя Shine Spray.

INDACO MASK 10 IN 1 – SHINE SPRAY
STYLING

9
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COLOR MIX 

MISCELA A: CS PURE BLONDE + CS DEVELOPER 20 VOL. (1:1,5) 
MISCELA B: BBCOLOR BEAUTY 9.23 + BB ATTIVATORE 6 VOL (1:2) 
MISCELA C: CS LUMIA 7.54 + CS DEVELOPER 10 VOL. (1: 2)

9.23 7.54

COLOR
STEP 1
Applicare la miscela A sulle lunghezze. Senza risciacquare, applicare la miscela A in radice per raggiungere l’altezza di tono 
desiderata.
Apply mixture A on the lengths. Without rinsing, apply mixture A on the roots to achieve the desired tone level.
Appliquer le mélange A sur les longueurs. Sans rincer, appliquer le mélange A à la racine pour atteindre la hauteur de ton désirée.
Aplique la mezcla A en los largos. Sin enjuagar, aplique la mezcla A en la raíz para obtener la altura de tono deseada.
Aplique a mistura A nos comprimentos. Sem enxaguar aplique a mistura A nas raízes para alcançar o nível do tom desejado.
Εφαρμόστε το μείγμα A στο μήκος των μαλλιών. Δίχως να ξεβγάλετε, εφαρμόστε το μείγμα A στη ρίζα για να πετύχετε το επιθυμητό ύψος 
του τόνου.
Нанести смесь А по всей длине. Не смывая, нанести смесь А на корни для получения желаемого уровня тона.

STEP 2
Tonalizzare con la miscela B.
Tone with mixture B.
Colorer avec le mélange B.
Tonalice con la mezcla B.
Tonalize com a mistura B.
Ενισχύστε τον τόνο με το μείγμα B.
Тонировать смесью B.

STEP 3
Creare 2 settori come da disegno. 
Create 2 sectors as shown in the diagram.
Créez 2 secteurs comme indiqué sur le dessin.
Cree 2 sectores según el dibujo.
Crie 2 setores como no desenho.
Δημιουργήστε 2 τομείς όπως φαίνεται στο σχέδιο.
Сделать 2 секции, как показано на рисунке.

STEP 4
Settore 2: creare un triangolo centrale con punta verso il basso, 2 cm prima dell’attaccatura, e altri due triangoli più piccoli 
laterali, come da disegno.
Section 2: create a central triangle with a tip pointing downward, 2 cm from the hairline, and two other smaller triangles on the 
sides, as shown in the drawing.
Secteur 2: créer un triangle central avec la pointe vers le bas, 2 cm avant l’implantation, et deux autres triangles, plus petits, 
latéraux, comme sur le dessin.
Sector 2: cree un triángulo central con punta hacia abajo, 2 cm antes de la línea de crecimiento, y otros dos triángulos laterales 
más pequeños, según el dibujo.
Setor 2: crie um triângulo central com a ponta para baixo, 2 cm antes da borda do couro cabeludo, e outros dois triângulos 
laterais mais pequenos, como no desenho.
Τομέας 2: δημιουργήστε ένα κεντρικό τρίγωνο με τη μύτη στραμμένη προς τα κάτω, 2 εκ. πριν από το περίγραμμα των μαλλιών, και άλλα 
δύο μικρότερα πλαϊνά τρίγωνα, όπως φαίνεται στο σχέδιο.
Секция 2: создайте центральный треугольник с углом вниз, за 2 см до линии роста волос и два других меньших треугольника по 
бокам, как показано на рисунке.

STEP 5
Laterali: creare un triangolo come da disegno.
Sides: create a triangle as shown in the drawing.
Côtés: créer un triangle comme sur le dessin.
Laterales: cree un triángulo según el dibujo.
Lados: crie um triângulo como no desenho.
Πλαϊνα: δημιουργήστε ένα τρίγωνο όπως φαίνεται στο σχέδιο.
Боковые стороны: создайте треугольник в соответствии с рисунком.

STEP 6
Posizionare 4 veline in ogni triangolo come da disegno e applicare la miscela C con l’aiuto delle cartine termiche.
Place 4 strands in each triangle as shown in the drawing and apply mixture C with the help of the thermal strips.
Positionner 4 mèches très fines dans chaque triangle, comme sur le dessin et appliquer le mélange C à l’aide de papiers 
thermiques.
Coloque 4 mechas en cada triángulo como se muestra en el dibujo y aplique la mezcla C con la ayuda de los papeles térmicos.
Coloque 4 mechas em cada triângulo, como no desenho, e aplique a mistura C com a ajuda dos papéis térmicos.
Τοποθετήστε 4 χαρτάκια για ανταύγειες σε κάθε τρίγωνο όπως φαίνεται στο σχέδιο και εφαρμόστε το μείγμα C με τη βοήθεια των 
θερμικών φύλλων.
Разместите 4 тонкие пряди в каждый треугольник, как показано на рисунке, и нанесите смесь C с помощью термобумаги.

Applicare Volumizing Mousse a capelli umidi e procedere allo styling. Applicare Hair Defence Spray prima del passaggio della piastra. 
Fissare il movimento con Flexible Hair Spray. 
Apply Volumizing Mousse on damp hair and then, style. Apply Hair Defence Spray before using the straightener. Fix the wave with Flexible Hair 
Spray. 
Appliquer Volumizing Mousse sur cheveux humides puis procéder au styling. Appliquer Hair Defence Spray avant le passage du lisseur. 
Fixer le mouvement avec Flexible Hair Spray. 
Aplicar Volumizing Mousse sobre el cabello húmedo y continuar con el peinado. Aplicar Hair Defence Spray antes de pasar la plancha. 
Fijar el movimiento con Flexible Hair Spray. 
Aplique Volumizing Mousse aos cabelos húmidos e proceda ao styling. Aplique Hair Defence Spray antes da passagem do alisador. Fixe 
o movimento com Flexible Hair Spray. 
Απλώστε το Volumizing Mousse σε βρεγμένα μαλλιά και προχωρήστε στο styling. Εφαρμόστε το Hair Defence Spray προτού χρησιμοποιήσετε το 
σίδερο ισιώματος. Σταθεροποιήστε την κίνηση με το Flexible Hair Spray. 
Нанести Volumizing Mousse на влажные волосы и затем выполнить укладку. Перед применением утюжка нанести Hair Defence Spray. 
Зафиксировать форму с помощью Flexible Hair Spray.

INDACO VOLUMIZING MOUSSE – HAIR DEFENCE SPRAY -
FLEXIBLE HAIR SPRAY

STYLING
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Applicare Frizz Control a capelli umidi e procedere allo styling. Nebulizzare Spray Wax per definire il volume. 
Apply Frizz Control on damp hair and then, style. Apply Spray Wax to define the volume. 
Appliquer Frizz Control sur cheveux humides et procéder au styling. Vaporiser Spray Wax pour définir le volume. 
Aplicar Frizz Control sobre el cabello húmedo y continuar con el peinado. Nebulizar Spray Wax para definir el volumen. 
Aplique Frizz Control com os cabelos húmidos e proceda ao styling. Nebulize Spray Wax para definir o volume. 
Εφαρμόστε το Frizz Control σε βρεγμένα μαλλιά και προχωρήστε στο styling. Ψεκάστε το Spray Wax για να διατηρήσετε τον όγκο. Нанести 
Frizz Control на влажные волосы и выполнить укладку. Распылить Spray Wax, чтобы акцентировать объем.

INDACO_TECH FRIZZ CONTROL – INDACO SPRAY WAX
STYLING

CUT
STEP 1
Creare una separazione da orecchio a orecchio e pettinare i capelli in caduta naturale.
Section the hair from ear to ear and comb the hair so that it falls naturally.
Créer une séparation d’oreille à oreille et coiffer les cheveux dans le tombant naturel.
Cree una separación de oreja a oreja y peine el cabello en caída natural.
Crie uma separação de orelha a orelha e penteie os cabelos em queda natural.
Δημιουργήστε ένα διαχωρισμό από το ένα αυτί ως το άλλο και χτενίστε τα μαλλιά αφήνοντάς τα να πέσουν με φυσικό τρόπο.
Создайте пробор от уха до уха и зачешите волосы с естественным спаданием.

STEP 2
Posteriore: creare una separazione orizzontale e stabilire il perimetro. Proseguire con separazioni orizzontali e creare 
una gradazione sul perimetro tagliando con una leggera elevazione.
Back: section horizontally and define the perimeter. Continue with the horizontal partings and create a graduation 
around the perimeter by cutting with a slight rise.
Postérieur: créer une séparation horizontale et établir le périmètre. Continuer avec des séparations horizontales et 
créer un dégradé sur le périmètre en coupant avec une légère élévation.
Posterior: cree una separación horizontal y establezca el perímetro. Continúe con separaciones horizontales y cree 
una gradación en el perímetro cortando con una ligera elevación.
Atrás: crie uma separação horizontal e estabeleça o perímetro. Continue com as separações horizontais e crie uma 
gradação no perímetro cortando com uma ligeira elevação.
Πίσω: Δημιουργήστε έναν οριζόντιο διαχωρισμό και καθορίστε τη περίμετρο. Συνεχίστε με οριζόντιους διαχωρισμούς και 
δημιουργήστε διαβάθμιση στην περίμετρο κόβοντας με ελαφρά ανύψωση.
Задняя часть: создайте горизонтальный пробор и определите периметр. Далее выполнить горизонтальные проборы и 
создать градацию по периметру, срезая с небольшим подъемом.

STEP 3
Frontale: creare una separazione orizzontale e tagliare il perimetro frontale ad altezza sopracciglia. Proseguire con 
separazioni orizzontali e creare una gradazione sul perimetro tagliando con una leggera elevazione.
Front: section horizontally and cut the perimeter at eyebrow level. Continue with the horizontal partings and create a 
graduation around the perimeter by cutting with a slight rise.
Frange: créer une séparation horizontale et couper le périmètre avant à hauteur des sourcils. Continuer avec des 
séparations horizontales et créer un dégradé sur le périmètre en coupant avec une légère élévation.
Frontal: cree una separación horizontal y corte el perímetro frontal a la altura de las cejas. Continúe con separaciones 
horizontales y cree una gradación en el perímetro cortando con una ligera elevación.
Frente: crie uma separação horizontal e corte o perímetro frontal à altura da sobrancelha. Continue com as 
separações horizontais e crie uma gradação no perímetro cortando com uma ligeira elevação.
Μπροστά: δημιουργήστε έναν οριζόντιο διαχωρισμό και κόψτε τη μπροστινή περίμετρο στο ύψος των φρυδιών. Συνεχίστε με 
οριζόντιους διαχωρισμούς και δημιουργήστε διαβάθμιση στη περίμετρο κόβοντας με ελαφρά ανύψωση.
Передняя зона: создайте горизонтальный пробор и срежьте передний периметр на высоте бровей. Далее выполнить 
горизонтальные проборы и создать градацию по периметру, срезая с небольшим подъемом.

STEP 4
Collegare la zona frontale con il posteriore pettinando i capelli in caduta naturale, prendendo come riferimento il lobo 
e creando una leggera gradazione. 
Join the front area with the back by combing the hair so that if falls naturally, taking the lobe as a reference and 
creating a slight graduation.
Relier la zone avant et arrière en peignant les cheveux au naturel, en prenant comme repère le lobe et en créant un 
léger dégradé.
Conecte la zona frontal con la trasera peinando el cabello en caída natural, tomando como referencia el lóbulo y 
creando una ligera gradación.
Ligue a zona frontal com a parte de trás penteando os cabelos em queda natural, tome o lóbulo como referência e 
crie uma ligeira gradação.
Ενώστε τη μπροστινή περιοχή με το πίσω τμήμα χτενίζοντας τα μαλλιά με φυσικό τρόπο, λαμβάνοντας ως αναφορά το λοβό 
και δημιουργώντας μια ελαφριά διαβάθμιση.
Соедините лицевую зону с затылочной, расчесывая волосы с естественным спаданием, принимая мочку уха за 
контрольную точку и создавая небольшую градацию.

STEP 5
Procedere allo styling liscio e verificare rotondità e simmetria di tutto il perimetro.
Proceed with the smooth styling and check the roundness and symmetry of the entire perimeter.
Procéder au coiffage lisse et vérifier les volumes et la symétrie de tout le périmètre.
Proceda al peinado suave y compruebe la redondez y la simetría de todo el perímetro.
Prossiga com o penteado liso e verifique a redondeza e a simetria de todo o perímetro.
Προχωρήστε στο ίσιο styling και ελέγξτε τη στρογγυλότητα και τη συμμετρία ολόκληρης της περιμέτρου.
Выполните гладкую укладку и проверьте округлость и симметрию всего периметра.
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Applicare Curl Definer a capelli umidi e asciugare con il diffusore. Illuminare con Shine Spray. 
Apply Curl Definer on damp hair and dry with the diffuser. Illuminate with Shine Spray. 
Appliquer Curl Definer sur cheveux humides et sécher avec le diffuseur. Illuminer avec Shine Spray. 
Aplique Curl Definer sobre el cabello húmedo y seque con el difusor. Ilumine con Shine Spray. 
Aplique Curl Definer com os cabelos húmidos e seque com o difusor. Ilumine com Shine Spray. 
Εφαρμόστε το Curl Definer σε βρεγμένα μαλλιά και στεγνώστε με τη φυσούνα. Φωτίστε με το Shine Spray. 
Нанести Curl Definer на влажные волосы и высушить диффузором. Придать волосам блеск, используя Shine Spray.

INDACO CURL DEFINER – SHINE SPRAY
STYLING

COLOR
STEP 1
Applicare la miscela A su tutta la capigliatura.
Apply mixture A all over the hair.
Appliquer le mélange A sur toute la chevelure.
Aplicar la mezcla A en toda la melena.
Aplique a mistura A em toda o cabelo.
Απλώστε το μείγμα Α σε όλα τα μαλλιά.
Нанести смесь А на всю массу волос.

STEP 2
Creare una separazione circolare di 8 cm partendo dalla sommità e stabilire i settori 1 e 2 come da disegno. Isolare il settore 1. 
Make a circular section of 8 cm from the top and define sections 1 and 2 as shown in the drawing. Isolate section 1.
Créer une séparation circulaire de 8 cm à partir du sommet et établir le secteur 1 et 2 comme sur le dessin. Isoler le secteur 1.
Cree una separación circular de 8 cm a partir de la parte superior y establezca el sector 1 y 2 como se muestra en el dibujo. 
Aislar el sector 1.
Crie uma separação circular de 8 cm a partir do topo e estabeleça o setor 1 e 2 como no desenho. Isole o setor 1.
Δημιουργήστε έναν κυκλικό διαχωρισμό 8 εκ. ξεκινώντας από την κορυφή και καθορίστε τους τομείς 1 και 2 όπως φαίνεται στο σχέδιο. 
Απομονώστε τον τομέα 1.
Создать круговой пробор 8 см, начиная с верхней точки, и определить сектор 1 и 2 в соответствии с рисунком. Изолировать сектор 1.

STEP 3
Settore 2: posizionare delle vele seguendo la rotondità della separazione e applicare la miscela B con l’aiuto delle cartine 
termiche.
Section 2: place the strands following the curve of the section and apply mixture B with the help of the thermal strips.
Secteur 2: positionner des voiles en suivant la forme de la séparation et appliquer le mélange B à l’aide des papiers thermiques.
Sector 2: coloque mechas siguiendo la redondez de la separación y aplique la mezcla B con la ayuda de los papeles térmicos.
Setor 2: coloque mechas seguindo a redondeza da separação e aplique a mistura B com a ajuda dos papéis térmicos.
Τομέας 2: τοποθετήστε χαρτάκια για ανταύγειες ακολουθώντας την στρογγυλότητα του διαχωρισμού και εφαρμόστε το μείγμα Β με τη 
βοήθεια των θερμικών φύλλων.
Сектор 2: расположите тонкие пряди по округлости пробора и нанесите смесь B с помощью термобумаги.

STEP 4
Proseguire su tutto il settore con la stessa tecnica con altre 2/3 separazioni circolari.
Continue with the same technique along the entire section, making 2/3 more circular partings.
Continuer sur l’ensemble du secteur avec la même technique avec 2/3 autres séparations circulaires.
Continúe por todo el sector con la misma técnica con otras 2/3 separaciones circulares.
Continue por todo o setor com a mesma técnica com mais 2/3 separações circulares.
Συνεχίστε σε όλο το τομέα με την ίδια τεχνική με άλλους 2/3 κυκλικούς διαχωρισμούς.
Продолжайте по всему сектору, используя ту же технику еще на 2/3 круговых проборах.

STEP 5
Tonalizzare con al miscela C.
Tone with mixture C.
Colorer avec le mélange C.
Tonifique con la mezcla C.
Tonalize com a mistura C.
Τονώστε με το μείγμα C.
Тонировать смесью С.

COLOR MIX 

MISCELA A: BBCOLOR FUSION 4.0 + BB ATTIVATORE 20 VOL. (1:1,5)
MISCELA B: REHUB LIGHTENER + CS DEVELOPER 30 VOL. (1;1,5) 
MISCELA C: COLOR GLOSS 6.21 + COLOR GLOSS CLEAR 00 (1:1) + ATTIVATORE 5 VOL. (1:1)

4.0 6.21 CLEAR
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Applicare Blow Dry a capelli umidi e procedere allo styling. Nebulizzare Flexible Hair Spray prima di realizzare le onde.
Apply Blow Dry on damp hair and then, style. Spray on Flexible Hair Spray before creating the waves.
Appliquer Blow Dry sur cheveux humides puis procéder au styling. Vaporiser Flexible Hair Spray avant de réaliser les ondulations. 
Aplicar Blow Dry sobre el cabello húmedo y continuar con el peinado. Nebulice Flexible Hair Spray antes de realizar las ondas. 
Aplique Blow Dry com os cabelos húmidos e proceda ao styling. Nebulize Flexible Hair Spray antes de realizar as ondas. 
Εφαρμόστε το Blow Dry σε βρεγμένα μαλλιά και προχωρήστε στο styling. Ψεκάστε το Flexible Hair Spray προτού δημιουργήσετε τους 
κυματισμούς. 
Нанести Blow Dry на влажные волосы и выполнить укладку. Распылить Flexible Hair Spray перед созданием волн.

INDACO BLOW DRY – FLEXIBLE HAIR SPRAY
STYLING

CUT
STEP 1
Creare 2 settori con una separazione da orecchio a orecchio come da disegno e stabilire il perimetro sotto 
l’attaccatura.
Section the hair from ear to ear, creating 2 sections as shown in the drawing, and define the perimeter below the 
hairline.
Créer 2 secteurs avec une séparation d’oreille à oreille comme sur le dessin et établir le périmètre sous l’implantation.
Cree 2 sectores con una separación de oreja a oreja según el dibujo y establezca el perímetro debajo de la línea de 
crecimiento.
Crie 2 setores com uma separação de orelha a orelha como no desenho e estabeleça o perímetro sob a borda do 
couro cabeludo.
Δημιουργήστε 2 τομείς με έναν διαχωρισμό από το ένα αυτί ως το άλλο όπως φαίνεται στο σχέδιο και καθορίστε τη περίμετρο 
κάτω από το περίγραμμα των μαλλιών.
Создайте 2 сектора с пробором от уха до уха в соответствии с рисунком и определите периметр под линией роста 
волос.

STEP 2
Proseguire sui laterali collegandosi con il posteriore.
Continue on the sides connecting with the back.
Continuer sur les côtés en se reliant au postérieur.
Continúe por los laterales conectándose con la parte posterior.
Continue nas laterais ligando-as com a parte de trás.
Προχωρήστε στα Πλαϊνα ενώνοντας τα με το πίσω μέρος.
Выполнить по сторонам, соединяясь с задней частью.

STEP 3
Settore 2: creare sulla sommità posteriore una separazione orizzontale e stabilire una ciocca guida. Proiettare i capelli 
a 90° e tagliare in point cutting creando degli strati progressivi morbidi su tutto il settore.
Section 2: section the hair horizontally at the top and create a guide strand. Project the hair at 90° and cut using the 
point cutting technique, creating progressive soft layers across the entire section.
Secteur 2: créer sur le sommet postérieur une séparation horizontale et établir une mèche de repère. Projeter les 
cheveux à 90 ° et couper en point cutting en créant des couches progressives sur tout le secteur.
Sector 2: cree en la parte superior trasera una separación horizontal y establezca un mechón guía. Proyecte el 
cabello a 90° y corte en point cutting creando capas progresivas suaves en todo el sector.
Setor 2: Crie uma separação horizontal no topo de trás e estabeleça uma mecha guia. Projete os cabelos a 90° e 
corte em point cutting, criando camadas macias progressivas em todo o setor.
Τομέας 2: δημιουργήστε στη πίσω κορυφή ένα οριζόντιο διαχωρισμό και καθορίστε μια τούφα-οδηγό. Απλώστε τα μαλλιά 
στις 90° και κόψτε σε point cutting δημιουργώντας προοδευτικά ήπια στρώματα σε όλο το τομέα.
Сектор 2: Создайте горизонтальный пробор на верхней части затылочной зоны и определите контрольную прядь. 
Оттяните волосы под углом 90° и простричь в технике пойнтинг, создавая нарастающие мягкие слои по всему сектору.

STEP 4
Continuare l’operazione nel settore 1 con separazioni orizzontali e proiettando i capelli sulla guida stabilita nel settore 2.
Continue the operation in section 1, creating horizontal partings and projecting the hair onto the guide defined in 
section 2.
Continuer l’opération dans le secteur 1 avec des séparations horizontales et en projetant les cheveux sur le repère 
établi dans le secteur 2.
Continúe la operación en el sector 1 con separaciones horizontales y proyectando el cabello sobre la guía establecida 
en el sector 2.
Continue a operação no setor 1 com separações horizontais e projete os cabelos na guia estabelecida no setor 2.
Συνεχίστε την ενέργεια στο τομέα 1 με οριζόντιους διαχωρισμούς και απλώνοντας τα μαλλιά στον οδηγό που καθορίσατε 
στο τομέα 2.
Продолжайте работать в секторе 1 с горизонтальным пробором и оттяжкой волос по контрольной пряди, 
определенной в секторе 2.

STEP 5
Texturizzare a piacere.
Texturise as you like.
Texturiser selon son goût.
Texturizar como se prefiera.
Texturize como preferir.
Δώστε όγκο κατά βούληση.
Текстурировать на свой вкус.
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Applicare Spray Wax a capelli asciutti per definire la sommità. Realizzare le trecce laterali con l’aiuto di Crystral Wax. 
Nebulizzare Flexible hair Spray prima di realizzare l’ondulazione. 
Apply Spray Wax on dry Hair to define the top. Create braids on the side with Crystal Wax. Apply Flexible Hair Spray before 
creating waves. 
Appliquer Spray Wax sur cheveux secs pour définir le sommet. Réaliser des tresses latérales à l’aide de Crystral Wax. Vaporiser 
Flexible Hair Spray avant de réaliser l’ondulation. 
Aplique Spray Wax sobre el cabello seco para definir la parte superior. Realice las trenzas laterales con la ayuda de Crystral 
Wax. Nebulice Flexible Hair Spray antes de ondular. 
Aplique Spray Wax com os cabelos secos para definir o alto da cabeça. Realize as tranças laterais com a ajuda de Crystal 
Wax. Nebulize Flexible Hair Spray antes de realizar a ondulação. 
Εφαρμόστε το Spray Wax σε στεγνά μαλλιά για να μορφοποιήσετε την κορυφή. Δημιουργήστε τις πλαϊνές κοτσίδες με τη βοήθεια του 
Crystral Wax. Ψεκάστε το Flexible Hair Spray προτού δημιουργήσετε τον κυματισμό. 
Нанести Spray Wax на сухие волосы, чтобы оформить макушку. Заплести по бокам косички, используя Crystral Wax. Распылить 
Flexible Hair Spray перед созданием волн.

INDACO SPRAY WAX – CRYSTAL WAX – FLEXIBLE HAIR SPRAY
STYLING

STEP 1
Riga centrale: creare una divisione da orecchio a orecchio.
Middle part: create an ear-to-ear section.
Raie de milieu: créer une division d’oreille à oreille.
Línea central: cree una división de oreja a oreja.
Linha central: crie uma divisão de orelha a orelha.
Κεντρική γραμμή: Δημιουργήστε ένα διαχωρισμό από το ένα αυτί ως το άλλο.
Центральный пробор: создайте пробор от уха до уха.

STEP 2
Posteriore: creare separazioni orizzontali ogni 2 cm e applicare la miscela A con la tecnica a mano libera sfumando la miscela 
a coda di rondine.
Back: section horizontally every 2 cm and apply mixture A with the freehand technique blending the mixture with a dovetail.
Postérieur: créer des séparations horizontales tous les 2 cm et appliquer le mélange A avec la technique à main levée en 
dégradant le mélange en queue de pie.
Trasera: cree separaciones horizontales cada 2 cm y aplique la mezcla A con la técnica a mano alzada difuminando la mezcla 
de cola de golondrina.
Atrás: crie separações horizontais a cada 2 cm e aplique a mistura A com a técnica à mão livre espalhando a mistura na forma 
de cauda de andorinha.
Πίσω: δημιουργήστε οριζόντιους διαχωρισμούς κάθε 2 εκ. και εφαρμόστε το μείγμα Α με ελεύθερη τεχνική σβήνοντας το μείγμα με 
τεχνική «χελιδονοουράς».
Задняя часть: создайте горизонтальный пробор через каждые 2 см и нанесите смесь A в технике свободной руки, растушевывая 
смесь в форме «ласточкин хвост».

STEP 3
Isolare un triangolo profondo 2 cm nella zona della frangia come da disegno. Creare 2 veline e applicare la miscela A con l’aiuto 
della stagnola. 
Isolate a 2 cm deep triangle in the fringe area as shown in the drawing. Create 2 strands and apply mixture A with the help of 
the foil.
Isoler un triangle de 2 cm de profondeur dans la zone de la frange comme sur le dessin. Créer 2 mèches très fines et appliquer 
le mélange A à l’aide du papier d’aluminium.
Aísle un triángulo de 2 cm de profundidad en la zona del flequillo según el dibujo. Cree 2 mechas y aplique la mezcla A con la 
ayuda del papel de aluminio.
Isole um triângulo com 2 cm de profundidade na área da franja como no desenho. Crie 2 mechas e aplique a mistura A com a 
ajuda de papel alumínio.
Απομονώστε ένα βαθύ τρίγωνο 2 εκ. στην περιοχή της φράντζας όπως φαίνεται στο σχέδιο. Δημιουργήστε 2 λεπτούς διαχωρισμούς και 
εφαρμόστε το μείγμα Α με τη βοήθεια αλουμινόχαρτου.
Сделать треугольник глубиной 2 см в области челки в соответствии с рисунком. Возьмите 2 тонкие пряди и нанесите смесь А с 
помощью фольги.

STEP 4
Laterali: continuare con la stessa tecnica del posteriore.
Sides: continue with the same technique as for the back.
Côtés: continuer avec la même technique que l’arrière.
Laterales: continúe con la misma técnica que la trasera.
Lados: continue com a mesma técnica da parte de trás.
Πλαϊνα: συνεχίστε με την ίδια τεχνική που ακολουθήσατε στο πίσω μέρος.
Боковые стороны: применяйте ту же технику, что и на задней части.

STEP 5
Tonalizzare con la miscela B.
Tone with mixture B.
Colorer avec le mélange B.
Tonalice con la mezcla B.
Tonalize com a mistura B.
Ενισχύστε το τόνο με το μείγμα B.
Тонировать смесью B.

COLOR MIX 

MISCELA A: CS ADVANCE BLONDE + CS DEVELOPER 20 VOL (1:2) 
MISCELA B: COLOR GLOSS 9.22 + ATTIVATORE 5 VOL (1:1)

9.22

COLOR
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Applicare Volumizing Mousse a capelli umidi e procedere con lo styling. Nebulizzare Hair Defence Spray,  procedere con la piega e 
fissare le onde con Flexible Hair Spray. 
Apply Volumizing Mousse on damp hair and then, style. Apply Hair Defence Spray, then style and fix the waves with Flexible Hair Spray. 
Appliquer Volumizing Mousse sur cheveux humides et procéder au styling. Vaporiser Hair Defence Spray, procéder au brushing et fixer 
l’ondulation avec Flexible Hair Spray. 
Aplique Volumizing Mousse sobre el cabello húmedo y proceder con el peinado. Nebulice Hair Defence Spray, proceder con el secado y 
fijar las ondas con Flexible Hair Spray. 
Aplique Volumizing Mousse com os cabelos húmidos e proceda com o styling. Nebulize Hair Defence Spray, proceda com a modelação 
e fixe as ondas com Flexible Hair Spray. 
Εφαρμόστε το Volumizing Mousse σε βρεγμένα μαλλιά και προχωρήστε στο styling. Ψεκάστε το Hair Defence Spray, προχωρήστε στο χτένισμα και 
σταθεροποιήστε τους κυματισμούς με Flexible Hair Spray. 
Нанести Volumizing Mousse на влажные волосы и выполнить укладку. Распылить Hair Defence Spray, выполнить укладку и зафиксировать 
волны с помощью Flexible Hair Spray.

INDACO VOLUMIZING MOUSSE - HAIR DEFENCE SPRAY -
FLEXIBLE HAIR SPRAY

STYLING

CUT
STEP 1
Creare 2 settori con una divisione da orecchio a orecchio passando dalla sommità come da disegno.
Section the hair from ear to ear creating 2 sections over the top of the head as shown in the drawing.
Créer 2 secteurs avec une division d’oreille à oreille en passant par le sommet comme sur le dessin.
Cree 2 sectores con una división de oreja a oreja pasando de la parte superior como se muestra en el dibujo.
Crie 2 setores com uma divisão de orelha a orelha passando pelo topo como no desenho.
Δημιουργήστε 2 τομείς με ένα τμήμα από το ένα αυτί ως το άλλο περνώντας από τη κορυφή όπως φαίνεται στο σχέδιο.
Создайте 2 сектора с пробором от уха до уха, проходящим сверху, как показано на рисунке.

STEP 2
Stabilire il perimetro della lunghezza desiderata.
Determine the perimeter of the desired length.
Définir le périmètre de la longueur désirée.
Establezca el perímetro del largo deseado.
Estabeleça o perímetro do comprimento desejado.
Προσδιορίστε τη περίμετρο στο επιθυμητό μήκος.
Определить периметр желаемой длины.

STEP 3
Laterali: stabilire il perimetro collegandosi al posteriore.
Sides: define the perimeter by connecting to the back.
Côtés: établir le périmètre en se reliant à l’arrière.
Laterales: establezca el perímetro conectándose al posterior.
Lados: estabeleça o perímetro ligando-se à parte de trás.
Πλαϊνα: καθορίστε τη περίμετρο ενώνοντας με το πίσω μέρος.
Боковые стороны: определите периметр, соединившись с задней частью.

STEP 4
Posteriore: con separazioni verticali creare una gradazione bassa parallela con guida mobile su tutto il settore.
Back: with vertical partings, create a low parallel graduation with movable guide over the entire section.
Postérieur: avec des séparations verticales, créer un dégradé bas parallèle avec un repère mobile sur tout le secteur.
Posterior: con separaciones verticales cree una gradación baja paralela con guía móvil en todo el sector.
Atrás: com separações verticais crie uma gradação baixa paralela com guia móvel sobre todo o setor.
Πίσω: με κάθετους διαχωρισμούς δημιουργήστε μια παράλληλη χαμηλή διαβάθμιση με κινητό οδηγό σε όλο τον τομέα.
Задняя часть: вертикальными проборами создать низкую параллельную градацию с подвижной контрольной прядью 
по всему сектору.

STEP 5
Laterali: continuare con la stessa tecnica del posteriore.
Sides: continue with the same technique as for the back.
Côtés: continuer avec la même technique que pour le postérieur.
Laterales: continúe con la misma técnica que la trasera.
Lados: continue com a mesma técnica da parte de trás.
Πλαϊνα: συνεχίστε με την ίδια τεχνική που ακολουθήσατε στο πίσω μέρος.
Боковые стороны: применяйте ту же технику, что и на задней части.

STEP 6
Texturizzare a piacere.
Texturise as you like.
Texturiser selon son goût.
Texturizar como se prefiera.
Texturize como preferir.
Δώστε όγκο κατά βούληση.
Текстурировать на свой вкус.
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Applicare Blow Dry a capelli umidi e procedere con lo styling. Realizzare il frisé e applicare Matt Texture Spray. 
Creare il raccolto con l’aiuto di Flexible Hair Spray. 
Apply Blow Dry on damp hair and then, style. Create the crimping and apply Matt Texture Spray. 
Create the updo with Flexible Hair Spray. 
Appliquer Blow Dry sur cheveux humides et procéder au coiffage. Réaliser l’effet “frisé” et appliquer Matt Texture Spray. 
Créer la coiffure à l’aide de Flexible Hair Spray. 
Aplique Blow Dry sobre el cabello húmedo y proceder con el peinado. Realizar el ondulado y aplicar Matt Texture Spray. 
Cree el recogido con la ayuda de Flexible Hair Spray. 
Aplique Blow Dry com os cabelos húmidos e proceda com o styling. Realize o frisado e aplique Matt Texture Spray. 
Crie o apanhado com a ajuda de Flexible Hair Spray. 
Εφαρμόστε το Blow Dry σε βρεγμένα μαλλιά και προχωρήστε στο styling. Δημιουργήστε το φριζέ και εφαρμόστε το Matt Texture Spray. 
Δημιουργήστε τον κότσο με τη βοήθεια του Flexible Hair Spray. 
Нанести Blow Dry на влажные волосы и выполнить укладку. Сделать гофре и нанести Matt Texture Spray. 
Собрать в узел с помощью Flexible Hair Spray.

INDACO BLOW DRY - MATT TEXTURE SPRAY – FLEXIBLE HAIR SPRAY
STYLING

COLOR
STEP 1
Riga centrale: creare una separazione da orecchio a orecchio. 
Middle part: section the hair from ear to ear.
Raie de milieu: créer une séparation d’oreille à oreille.
Línea central: cree una separación de oreja a oreja.
Linha central: crie uma separação de orelha a orelha.
Κεντρική γραμμή: δημιουργήστε έναν διαχωρισμό από το ένα αυτί ως το άλλο.
Центральный пробор: создайте пробор от уха до уха.

STEP 2
Posteriore: creare delle diagonali posteriori ogni 0,5 cm come da disegno. Con lo strumento dedicato 
prelevare delle sezioni e applicare la miscela A con l’aiuto della tavoletta e la carta stagnola.
Back: create back diagonals every 0.5 cm as shown in the drawing. Using the dedicated tool, take sections 
and apply mixture A with the help of the board and foil.
Postérieur: créer des diagonales postérieur tous les 0,5 cm comme sur le dessin. Avec l’outil dédié, prélever 
des sections et appliquer le mélange A à l’aide de la tablette et du papier d’aluminium.
Posterior: cree diagonales traseras cada 0,5 cm según el dibujo. Con la herramienta dedicada, retire las 
secciones y aplique la mezcla A con la ayuda de la tableta y el papel de aluminio.
Atrás: crie diagonais atrás a cada 0,5 cm como no desenho. Com o instrumento dedicado, pegue em secções 
e aplique a mistura A com a ajuda da espátula e do papel de alumínio.
Πίσω: δημιουργήστε πίσω διαγωνίους κάθε 0,5 εκ. όπως φαίνεται στο σχέδιο. Με το ειδικό εργαλείο πιάστε διάφορα 
τμήματα και εφαρμόστε το μείγμα Α με τη βοήθεια της σπάτουλας και του αλουμινόχαρτου.
Задняя часть: создайте задние диагонали через каждые 0,5 см согласно рисунку. Используя специальный 
инструмент, возьмите секции и нанесите смесь А с помощью планшета и фольги.

STEP 3
Laterali: creare delle separazioni diagonali e proseguire con la stessa tecnica del posteriore.
Sides: create diagonal partings and continue with the same technique as for the back.
Côtés: créer des séparations diagonales et continuer avec la même technique que l’arrière.
Laterales: cree separaciones diagonales y continúe con la misma técnica que la trasera.
Lados: crie separações diagonais e continue com a mesma técnica da parte de trás.
Πλαϊνα: δημιουργήστε διαγώνιους διαχωρισμούς και συνεχίστε με την ίδια τεχνική που ακολουθήσατε στο πίσω μέρος.
Боковые стороны: создайте диагональный пробор и продолжайте в той же технике, что и на задней части.

STEP 4
Applicare la miscela B sui primi 2 cm della base avendo cura di sfumare la miscela.
Apply mixture B on the first 2 cm of the base, taking care to blend it well.
Appliquer le mélange B sur les 2 premiers cm de la base en prenant soin de dégrader le mélange.
Aplique la mezcla B sobre los primeros 2 cm de la base teniendo cuidado de difuminar la mezcla.
Aplique a mistura B sobre os primeiros 2 cm da base, tendo o cuidado de espalhar a mistura.
Εφαρμόστε το μείγμα Β στα πρώτα 2 εκ. της βάσης, φροντίζοντας να σβήνετε το μείγμα.
Нанесите смесь В на первые 2 см основы, следя за тем, чтобы растушевать смесь.

STEP 5
Tonalizzare con la miscela C.
Tone with mixture C.
Colorer avec le mélange C.
Tonalice con la mezcla C.
Tonalize com a mistura C.
Τονώστε με το μείγμα C.
Тонировать смесью C.

COLOR MIX 

MISCELA A: REHUB LIGHTENER + CS DEVELOPER 20 VOL (1:1,5) + REHUB MODULATOR (3:1) 
MISCELA B: COLOR GLOSS 7 + ATTIVATORE 5 VOL (1:1)
MISCELA C: COLOR GLOSS 10.071 + ATTIVATORE 5 VOL (1:1)

7 10.071
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Applicare Volumizing Mousse a capelli umidi per dare volume, quindi procedere allo styling. Definire con Fiber Paste. 
Apply Volumizing Mousse on damp hair to add volume, then style. Define with Fiber Paste. 
Appliquer Volumizing Mousse sur cheveux humides pour donner du volume puis procéder au styling. Définir avec Fiber Paste. 
Aplicar Volumizing Mousse sobre el cabello húmedo y continuar con el peinado. Definir con Fiber Paste. 
Aplique Volumizing Mousse com os cabelos húmidos para dar volume de seguida proceda ao styling. Defina com Fiber Paste. 
Εφαρμόστε το Volumizing Mousse σε βρεγμένα μαλλιά για να δώσετε όγκο και έπειτα προχωρήστε στο styling. Μορφοποιήστε με το Fiber Paste. 
Нанести Volumizing Mousse на влажные волосы для придания объема, затем выполнить укладку. Акцентировать форму с использованием 
Fiber Paste.

INDACO VOLUMIZING MOUSSE – DOMINO FIBER PASTE
STYLING

CUT
STEP 1
Creare una divisone da orecchio a orecchio passando dalla sommità.
Section the hair from ear to ear passing through the top.
Créer une division d’une oreille à l’autre en passant par le sommet.
División de oreja a oreja pasando por la parte superior.
Divisão de orelha a orelha passando pelo topo.
Χωρίστε από αυτί σε αυτί περνώντας από την κορυφή.
Разделение от уха до уха по макушке.

STEP 2
Nuca: stabilire il perimetro 2 cm sotto l’attaccatura. Creare delle separazioni verticali e realizzare una gradazione 
bassa parallela.
Nape: define the perimeter 2 cm below the hairline. Section the hair vertically and create a low parallel gradation.
Nuque: établir le périmètre 2 cm sous l’implantation. Créer des séparations verticales et réaliser un dégradé bas 
parallèle.
Nuca: establezca el perímetro 2 cm por debajo de la línea de crecimiento. Cree separaciones verticales y realice una 
gradación baja paralela.
Nuca: estabeleça o perímetro 2 cm abaixo da borda do couro cabeludo. Crie separações verticais e realize uma 
gradação baixa paralela.
Αυχένας: καθορίστε τη περίμετρο 2 εκ. κάτω από το περίγραμμα των μαλλιών. Δημιουργήστε κάθετους διαχωρισμούς και 
εκτελέστε μια παράλληλη χαμηλή διαβάθμιση.
Затылок: определите периметр на 2 см ниже линии роста волос. Создайте вертикальные проборы и выполните низкую 
параллельную градацию.

STEP 3
Riga centrale: stabilire il perimetro dei laterali collegandosi all’inizio della gradazione del posteriore. 
Middle part: define the perimeter of the sides by connecting to the beginning of the back graduation.
Raie de milieu: établir le périmètre des côtés en se reliant au dégradé du postérieur.
Línea central: establezca el perímetro de los laterales conectándose al inicio de la gradación de la trasera.
Linha central: estabeleça o perímetro das laterais ligando-se ao início da gradação da parte de trás.
Κεντρική γραμμή: καθορίστε τη περίμετρο των πλευρών ενώνοντας με την αρχή της διαβάθμισης του πίσω μέρους.
Центральный пробор: установите периметр по боковым зонам, соединившись с началом задней градации.

STEP 4
Laterali: creare una gradazione bassa con separazione verticali.
Sides: create a low graduation with vertical sectioning.
Côtés: créer un dégradé bas avec séparations verticales.
Laterales: cree una gradación baja con separación vertical.
Lados: crie uma gradação baixa com separação vertical.
Πλαϊνα: δημιουργήστε μια χαμηλή διαβάθμιση με κάθετους διαχωρισμούς.
Боковые стороны: создать низкую градацию с вертикальным пробором.

STEP 5
Texturizzare a piacere.
Texturise as you like.
Texturiser selon son goût.
Texturizar como se prefiera.
Texturize como preferir.
Δώστε όγκο κατά βούληση.
Текстурировать на свой вкус.



PROFESSIONAL
TOOLS

COLOR BOWL
P/38

FLOOR DISPLAY
P/119F

COTTON TOWEL
P/907 white - P/908 black

CROCODILE HAIR CLIPS
P/007N

COLOR BRUSH
P/36N

COLOR COMB
P/144

LIGHTENING BOARD
P/193 400x140 mm
P/194 300X120 mm

COLOR APRON
P/37

FLAT IRON
P/4830

COLOR CAPE
P/35

MEASURING SCOOP
P/M66

WORKING STATION
P/381

NITRILE GLOVES
P/008

COMPACT HAIRBLOWER
P/147 Black

SINGLE USE KIMONO
P/006

SPATULA FOR HIGHLIGHTS
P/143

SPRAY BOTTLE
P/580

T-SHIRT
P/057

COLOR TROLLEY
P/095

CUTTING CAPES
P/735

BALAYAGE COMB KIT
P/023

PROFESSIONAL SCALE
P/34C

SOFT STRIPS
P/198

TIMER
P/71

SPUNLACE TOWEL
P/828

STYLIST SHIRT
P/058

TAIL COMB
P/149

ASSISTANT CLIPS
P/0088

IL SUPPORTO PROFESSIONALE 
PER REALIZZARE I SERVIZI 
TECNICI IN SALONE.

THE PROFESSIONAL SUPPORT 
TO IMPLEMENT TECHNICIAN 
SERVICES IN THE SALON.
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STYLE 
IN SALONLO STILE

IN SALONE

LE ULTIME TENDENZE IN VETRINA

FILM DOUBLE FACE Materiale traslucido (vinile trasparente) 
che permette la vista “interna” del salone anche dall’esterno. 
L’immagine visibile sia all’esterno che all’interno del salone.

ONE WAY Microforato che permette di vedere all’esterno senza 
che l’interno sia visibile durante il giorno; l’ambiente rimane 
comunque ben illuminato. L’immagine visualizzata sul microforato 
visibile solo dall’esterno.

WINDOW STICKER Adesivo lucido coprente, che non permette di 
vedere l’interno dall’esterno e viceversa.

THE LATEST TRENDS FOR A FASHION WINDOW

FILM DOUBLE FACE Translucent material (clear vinyl) that allows 
you to view the “inside” of the salon from the outside. Image visible 
both outside inside the salon.

ONE WAY Special material that allows you to see the outside 
without showing the inside during the day; the enviroment remains 
well it. Image displayed is only visible from the outside.

WINDOW STICKERS Glossy opaque sticker, which does not allow 
to see the inside from the outside and vice versa.

LOOKBOOK
P/15N

Un nuovo ed esclusivo look book con i trend 
del momento per ispirare le clienti in salone.

A new and exclusive look book with the latest 
trends to inspire customers in the salon.

VIDEO
In salone la collezione prende vita in un video da 

far girare in loop.
The collection comes to life thanks an exclusive 

video to be shown nonstop in the salon.

2928



DETAILScollectionDETAILScollection DETAILScollection

STYLE 
IN SALON

LO STILE
IN SALONE

POSTER
70X100 cm

P/23

P/059

FLY BANNER
P/129
(60x160)

ROLL-UP BANNER
P/134
(80X200)

WINDOW BANNER
(60x160)

P/062

P/24

P/060

P/064

P/25

A

D

B

E

C

F

P/061

P/065

COLLECTION FRAME
35X35 cm

Un’elegante cornice in alluminio esalta le proposte di collezione.
An elegant aluminum frame to enhance the collection proposals.

BANNER

Le immagini sono disponibili per tutte le tipologie di banner.
The images are available for all types of banners.
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Icsea Helen Seward, azienda certificata ISO 9001/14001 - via A. De Gasperi 8/a - Lainate (Mi) Italy
Tel. +39 02 93570057 - Fax +39 02 93571418 - E-mail: helen.seward@helenseward.it
www.helenseward.it

Proteggiamo la vendita dei nostri prodotti attraverso il canale professionale parrucchieri 
e combattiamo attivamente la vendita in canali non autorizzati.
We protect the sale of our products via professional hair stylist channel and actively combat sales via unauthorised channels.


